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GRUSSWORT DES
PRASIDENTEN

Sehr geehrte
Damen und Herren

Mit finf initiativen Bootbauern vom Zirichsee hat
es 1934 begonnen. Heute sind 180 oder rund 70 %
der Wassersportbetriebe Mitglied im Schweizerischen
Bootbauer-Verband. Der SBV hat sich in den vergan-
genen 87 Jahren zu einer modernen Branchenvertre-
tung entwickelt, die die Interessen ihrer Mitglieder
in allen Bereichen vertritt. Die Palette der Themen ist
vielfltig: strategische Nachwuchsplanung (Grundbil-
dung als Bootfachwart/in EFZ und Bootbauer/in EFZ
und Weiterbildungen), Partner fiir die kantonalen und
nationalen Behdrden in technischen Aspekten (Sport-

bootrichtlinie, Binnenschifffahrtsverordnung, etc.),

Beat Pliiss - Prdsisdent

Branchenmarketing (Gemeinschaftsstand Interboot, Berufsvideos, Interviews/PR in Magazinen), Plattformen fiir den

Austausch unter Mitgliedern und natirlich auch die Vernetzung mit internationalen Organisationen und vieles mehr.

Das Ziel des SBV war und ist es, sich stets den Bedirfnissen seiner Mitglieder anzupassen und ihnen die bestmdg-

lichen Rahmenbedingungen fir ein erfolgreiches Wirtschaften zu bieten. Dafiir setzen sich Geschaftsflihrung und

Vorstand auch in Zukunft ein.

Herzlichst,
Ihr Beat Pliss



Ein Verband
mit vielen Leistungen.

Auf eine starke Crew kommt es an - das weiss jeder, der mit Boo-
ten und Schiffen unterwegs ist. In so einer Gemeinschaft ist es
viel einfacher, den Kurs zu halten und sicher unterwegs zu sein.

Dieses Ziel hat sich auch der Schweizerische Bootbauer-Verband

SBV gesetzt: Wir engagieren uns fur die tber 180 Mitgliedbe-

triebe mit ihren mehr als 1000 Berufsleuten und sind die Vertre-

Adrien Scholl Ariane Vonwiller Aron Steinmann tung fir eine Branche, in der jedes Jahr Gber 500 Bootseinheiten

entstehen.

Auch der Bootbau hat sich in den letzten Jahrzehnten verandert:
Holz ist Idangst nicht mehr der alleinige Werkstoff, sondern wurde
durch eine Vielzahl moderner Metalle und Kunststoffe ersetzt.

Damit haben sich auch die Anforderungen an den Beruf gedndert

und sind sehr viel umfassender geworden. Bei allen Vorzligen der

neuen Technik sollte aber die Tradition des Handwerks nicht Uber

Beat Plilss Damian Weiss SN Vinzenz Batt Bord geworfen werden: Nicht nur bei der Restaurierung von al-
ten Schatzen ist sie nach wie vor gefragt - auch der moderne
Bootbau kommt ohne eine ruhige Hand und ein kundiges Auge

nicht aus.

VORSTELLUNG

DES VERBANDES




Die Ausbildung des Nachwuchses ist deshalb eines unserer Ziele.
Wir mochten junge Menschen fir den Beruf des Bootbauers oder
des Bootfachwarts begeistern. Mit unseren Onlineangeboten
machen wir es Betrieben und Lehrlingen viel einfacher, fiir eine

erfolgreiche Lehre zusammenzukommen.

Neben dem Nachwuchs hat der SBV noch eine Reihe weiterer
Ziele, um die tdgliche Arbeit seiner Mitglieder zu unterstiitzen. So
bieten wir Weiterbildungskurse und zusétzliche Qualifikationen
an. Ein wichtiger Aspekt ist auch die Beratung und Unterstlitzung
in rechtlichen Fragen, denn bei den vielféltigen Anderungen und
Neuverordnungen ist eine professionelle Unterstiitzung beson-

ders wichtig.

Vor allem geben wir unseren Mitgliedern eine Stimme, die in der
Offentlichkeit und der Politik gehort wird. So ist es viel leichter,
auf Anliegen aufmerksam zu machen und sich fiir die gemein-

samen Ziele einzusetzen.




Zusammen erreichen wir unsere gemeinsamen Ziele
Ensemble, nous atteindrons les buts que nous nous sommes fixés

FSM Fédération Suisse Motonautique

FSM - Der Schweizerische Verband Motorboot seit 1930 | FSM - L'association motonautique suisse fondée en 1930 | FSM - L'associazione motonautica svizzera fondata nel 1930

Unsere Zielsetzung
¢ Wir engagieren uns fiur die Interessen der privaten Schifffahrt
auf allen Schweizerischen Gewéassern
¢ Wir setzen uns ein flr eine nachhaltige und freie Schifffahrt
e Wir wehren uns gegen eine ausufernde Gesetzesflut
¢ Wir arbeiten mit an Vernehmlassungsverfahren, die unsere Belange tangieren

e Wir sensibilisieren unsere Mitglieder zum sinnvollen und
schonenden Umgang mit der Ressource Natur

e Wir fordern ein friedliches Nebeneinander der unterschiedlichen Interessen
am, auf und im Wasser

¢ Wir unterstiitzen und arbeiten mit in Partnerorganisationen, die dhnliche
oder gleiche Ziele verfolgen wie wir

Engagiert - Kompetent — Anerkannt

Nos objectifs
¢ Nous nous engageons pour les intéréts de la navigation de plaisance sur tous
les plans d’eau suisses
¢ Nous nous investissons pour une navigation durable sans trop de restrictions
e Nous nous défendons pour éviter une avalanche de Iégislations
¢ Nous travaillons sur les procédures de consultation touchant a nos intéréts
¢ Nous sensibilisons nos membres afin qu’ils respectent la nature et les plans d’eau

¢ Nous encourageons une cohabitation harmonieuse entre les différents usagers
de nos lacs et de leurs alentours

¢ Nous soutenons et collaborons avec les organisations partenaires ayant
les mémes objectifs que les nétres

Engagement - Compétence — Reconnaissance

www.motorboot-schweiz.ch | www.motonautique-suisse.ch | www.motonautica-svizzera.ch




Mitglied werden
und Vorteile nutzen.

Mit rund 1000 Berufsleuten in Gber 200 Mitgliedbetrieben ist der
SBV eine starke Gemeinschaft, welche die Interessen und An-
liegen der Schweizer Bootbauer in der Offentlichkeit und Politik
vertritt. Profitieren auch Sie von diesen Leistungen und werden
Sie Mitglied.

www.marindtec.ch

Ihre Vorteile:

—_— — — —

Orientierung in der immer
dichteren Reglementierung

Verglinstigungen bei SBV-eigenen Events
Handbuch zur Zertifizierung
Branchenldsung fiir die Arbeitssicherheit

Wahrnehmen der Brancheninteressen

MITGLIEDSCHAFT

| Berufsausbildung und Weiterbildungsangebote
| Regionale und nationale Branchentreffen

| Lésung von Anliegen und Problemen
in der Branche

[ Mitglieder- und Auskunftsdienst

| Aktive Branchenkommunikation

Unsere Geschaftsstelle informiert Sie gern
uber eine Mitgliedschaft im SBV.




T - VERBUNDEN MIT-D marina.ch

Das nautische Magazin der Schweiz
Le magazine nautique suisse




MESSEN
UND EVENTS

Messen und Events:
Wir sind da flir Sie.

Ein wichtiges Aufgabengebiet unseres Verbands sind die Messen im In- und Ausland, auf de-
nen wir Gemeinschaftsstande fiir unsere Mitglieder organisieren. So zum Beispiel der attrak-
tive Stand auf der Interboot in Friedrichshafen, an dem sich Mitgliedunternehmen zu vorteil-
haften Konditionen beteiligen kénnen. In der Lounge des Standes kdnnen sich die Mitglieder
mit ihren Kunden und Geschaftspartnern treffen oder einfach einmal Pause machen. Dane-
ben ist der Stand des Verbands immer auch die ideale Plattform flr die Vermittiung von B2B-
Geschaften, denn hier kommt die Branche zusammen, so dass sich Kontakte viel einfacher

knupfen lassen.

Auch in der Schweiz sind wir bei regionalen Event-Formaten aktiv: So unterstlitzen wir die

Lak-e-motions am Zirichsee.

Der SBV steht auch in guter Beziehung zu den anderen maritimen Wirtschaftsverbénden im
Ausland. Die Mitgliedschaft bei ICOMIA (International Council of Marine Industry Associa-
tions) ermdglicht den Zugriff auf ein weltweites Netzwerk an maritimen Spezialisten und
umfassendem, statistischem Know-How das unseren Mitgliedern vielfdltige Mdglichkeiten

eroffnet.

Im Bereich der Nachwuchswerbung nimmt der SBV an den nationalen Berufsmeisterschaften
SwissSkills teil. Hier werden die Schweizermeister/innen der nautischen Berufe gefunden und

tausende begeisterte Besucherinnen und Besucher konnen live dabei sein.

V-8 FOURSTROKE

SCHNELLER

WEITER FAHREN

Der Mercury Racing 450R, fiir diejenigen produziert, die

unerbittliche Leistung verlangen, ist das ultimative Leistungs-
statement. Angetrieben von einem exklusiven Mercury Racing-
Kompressor, liefert der 4,6 Liter V-8 FourStroke-Motorblock
450 PS Spitzenleistung und ist dennoch erheblich leichter als
der nachste Konkurrent. Mit Vollgas, ohne Kompromisse

Innovativ und inspirierend
auf dem Wasser

MERCURY

GO BOLDLY.

Brunswick Marine in Switzerland
Seestrandweg 45 - CH-3235 Erlach




GEKI PARTING SEAS

Eine Kraft wie die Gewalten von Natur

und Meer, die stellvertretend fiir die Identitat
und die Tradition von Suzuki steht. Ein Symbol

unserer Leidenschaft und unseres Strebens

DF350A

. o Way of Life!
www.suzukimarine.ch
info@suzukimarine.ch




Uber 50 Jahre Innovation, Tests, Fortschritte machen ausunserer Marine Technologie
das Beste. Geniessen Sie die Gewésser dank unseren leichtgebauten 4-Takt-Motoren
mit mehr Leistung und weniger Verbrauch.

Modelle erhéltlich von 2.3 bis 250 PS

ENGINEERING FOR /_~/, www.honda.ch

HONDA
mMARINE




TERBILDUNG

Beruhigt
ablegen.

LeasedPaint

www.leasenointich 1




Aus- und Weiterbildung:
Einsatz flir den Nachwuchs.

Nur mit engagiertem Nachwuchs hat der Bootbau in der Schweiz
Zukunft. Deshalb wirbt der SBV fir die vielseitigen Ausbildungs-
berufe Bootfachwart/in EFZ und Bootbauer/in EFZ.

Unsere Mitglieder bieten interessierten Jugendlichen Schnup-
perlehren, bei denen sie alle Tatigkeiten des Bootbaus und -un-
terhalts kennenlernen konnen. Dies ist die beste Mdglichkeit, um
die Arbeit in der Praxis zu erleben und sich danach dann fir eine

Lehre zu entscheiden.

Der SBV steht allen Ausbildungsbetrieben mit Rat und Tat zur
Seite: Wir unterstiitzen unsere Mitglieder auf vielfdltige Weise
bei der Suche nach passenden Lehrlingen und helfen auch bei

allen gesetzlichen Aspekten rund um die Ausbildung.

Bootbauer/in EFZ

Ein/e Bootbauer/in baut Boote. Das stimmt und stimmt auch wieder nicht, denn zu diesem
unglaublich vielseitigen Beruf gehort viel mehr. Gerade der Einsatz von modernen Werkstoffen
oder elektrischen Anlagen verlangt heute deutlich mehr Kenntnisse und Fahigkeiten. Neben
dem Bau sind auch Reparatur und Restaurierung immer wieder gefragt und somit ist kein Tag

wie der andere.
Die Tétigkeiten

| Bau, Reparatur und Restaurierung von Motor-, Segel-, Ruder- und weiteren Booten

| Arbeit mit Kunststoff, Metall und Holz

| Einbau von Motoren, elektrischen Anlagen, Kajiiteneinrichtungen und Schiffszubehor
| Wartungs- und Reparaturarbeiten

| Wintereinlagerung der Boote

MEINE CREW.
MEINE LEIDENSCHATFT.

PRO NAUTIX

MEINE WERFT. pro-nautik.ch




Neben Holz und Metallblechen werden im modernen Schiffbau
immer mehr glasfaserverstarkte Kunstharze oder High-Tech-Ver-
bundwerkstoffe eingesetzt. Diese unterschiedlichen Techniken
machen die Arbeitsweisen vielseitiger und verlangen gleichzeitig

auch mehr Kenntnisse.

Kréftiges Zupacken und feines Arbeiten mit ruhiger Hand, Arbei-
ten in der Werkstatt oder unter freiem Himmel im Trockendock
und auf dem Wasser, Einsatz von Maschinen und Bedienen von
Transportgeraten: Alles dies gehort zu den Tatigkeiten im Boot-

bau und zeigt die ganze Bandbreite dieses Berufs.
Bootfachwart/in EFZ

Ohne den/die Bootfachwart/in lduft bei einem Boot so gut wie
nichts, denn er/sie kimmert sich um die Wartung und Reparatur
sowie um das gesamte Zubehdr vom Motor Uber die elektrischen

Installationen bis hin zu den Inneneinrichtungen.

Die Tdtigkeiten

| Unterhalt von Motor-, Segel- und Ruderbooten
| Ausbesserung der Bootsschalen und Aufbauten
| Polieren, Versiegeln und Reinigen des Decks

| Ergdnzung und Ersetzen von Beschlagen

| Instandhaltung der Takelage

| Reparatur und Wartung von Motoren

| Elektrische Installationen

| Bau von Funkanlagen

| Instandhaltung der sanitiren Anlagen

Flr den Transport der Boote ist ein sicherer Umgang mit Schleppern, Hubstaplern und Kranen
wichtig. Mit ihrem Fiihrerausweis fiir Motor- und Segelboote kénnen Bootfachwarte die Boote
auch direkt von ihrem Standplatz abholen. Auch die optimale Vorbereitung der Boote zur amt-
lichen Zulassungsprifung liegt in ihren Handen. Damit ist der Beruf des Bootfachwarts eine

verantwortungsvolle Tatigkeit, die bei jedem Boot andere Facetten hat.







MITGLIEDSCHAFT/
DIENSTLEISTUNGEN/PARTNER

Ein tatkrdftiger Partner | EU-Sportbootrichtlinie,
fur seine Mitglieder. | Normen oder
| Arbeitssicherheit.

Mitglied beim SBV zu sein, bedeutet von einer aktiven und engagierten
Partnerschaft zu profitieren. Als langjahriger und anerkannter Partner der Hierfur stehen zahlreiche informative Merkblatter zur Verfiigung. Zusatzlich informieren wir
kantonalen und nationalen Behdrden sorgen wir dafir, dass die nautischen Uber betriebswirtschaftliche Themen wie zum Beispiel:
Betriebe die bestmdglichen Rahmenbedingungen erhalten.
| Dokumentenvorlagen fiir Kauf- und Arbeitsvertrige,
Unsere Mitglieder profitieren von umfassender Unterstiitzung bei tech- | Gewdhrleistung und

nischen Fragen wie | Lohnempfehlung.

@D

QUALITY 1

Hohe Reparaturkosten geschickt
umschiffen: Quality1

Gehen Sie auf Nummer sicher und schitzen Sie sich mit einer Boat-Garantie vor
unerwarteten Reparaturkosten. Qualityl bietet Innen einen langfristigen Schutz

und sorgt fur mehr Sicherheit und den Werterhalt Inres Wasserfahrzeugs. Legen Sie ab!
Die Nummer 1 fiir Fahrzeuggarantien.

Falls Sie noch nicht zu unseren Kunden gehdren, geben Sie Gas, rufen Sie uns an:
+41 (0)55 254 30 00. Oder schreiben Sie uns: info@qualityl.ch.

www.qualityl.ch A company of Allianz @)




Ausserdem geniessen unsere Mitglieder Vorzugskonditionen Weiter unterstutzen wir mit individueller Beratung bei Themen wie Rechtsproblemen, Nach-

als Aussteller auf SBV-Events und bei der Ausgleichskasse des folgelésungen etc. Auf unserer Onlineplattform www.goboating.ch werden Interessierten die
Schweizerischen Gewerbes. Durch Tools und individuelle Bera- wichtigsten Infos und Anlaufstellen genannt, um maglichst einfach einen Bootsfiihrerschein
tung unterstiitzen wir unsere Mitglieder bei der Nachwuchswer- zu erlangen oder den Wunsch des eigenen Boots zu realisieren.

bung und bei Personalfragen. Ein weiterer Vorteil sind der Aus-

tausch auf Regional-Anldssen und die Teilnahme an nationalen Wir kdnnen auf langjahrige und kompetente Partner zahlen, die uns unterstiitzen: im Bereich
Networking- und Weiterbildungsanldssen wie der Herbsttagung Public Relations/ Marketing/ Events die Firma Los media GmbH (marina.ch), beim Versiche-
oder der Berufsbildner ERFA-Tagung. rungsbereich die Firma Allianz Suisse AG und flr eine praxisnahe Weiterbildung das Schweize-

rische Institut fir Unternehmerschulung. Im Bereich der Grundbildung fiir die meisten Uber-

Wir informieren unsere Mitglieder aktuell mit unserem Newslet- betrieblichen Kurse und das Qualifikationsverfahren arbeiten wir seit langem erfolgreich mit
ter ,Sextant" und verdffentlichen einmal jahrlich eine gedruckte dem Bildungszentrum des Schweizerischen Plattenverbandes (Dagmersellen, LU) zusammen.
Version des ,Sextant”, des Mitgliedermagazins des SBV. Unser Partner fiir die (K's und Weiterbildung in Motorentechnik/Abgaswartung ist das Bil-

dungszentrum von AM Suisse (Aarberg, BE).
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~= Yachthdfen
~= Werften
~= Marine-Motoren

~= Bootsverkauf | KIBAG Marina

~= Winterlager KIBAG Marina. Yachting aus Leidenschaft.

lhr Boot in besten Handen.
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TATIGKEITEN DER
GESCHAFTSSTELLE

SEXTANT

Mitteilungen des Schweizerischen Bootbauer-Verbandes
Informations de "Association Suisse des Constructeurs MNavals

Seit 1735 im Dierst 4 -
der Binnenschifffanct und §
des Wassersportes

Depuis 1935 au. service
de la ravigation intérisure
et du spoert nautique

3/12D

Stets fiir Sie da - unsere Geschdftsstelle.

Das Team der Geschaftsstelle berdt und betreut nicht nur die Mitglieder im Verband, sondern ist auch

fur alle externen Interessenten wie Medien, Behdrden, Branchenzulieferer und die Offentlichkeit da.

Zu den weiteren Tatigkeiten gehort die Fiihrung der Finanzen des Verbands und des Berufsbildungs-
fonds. Ausserdem werden hier alle Vorstands- und Kommissionssitzungen, Generalversammlungen

und weitere Events geplant und betreut.
Der gesamte Bereich der Aus- und Weiterbildung wird ebenfalls von der Geschaftsstelle organisiert:
Hierzu gehdren die Uberbetrieblichen Kurse, das Qualifikationsverfahren der Lernenden und die Wei-

terbildungsangebote flir die nautische Branche in der Schweiz.

Schliesslich betreut das Team auch die gesamte Kommunikation des Verbands tber alle Kanale: Hier

werden Newsletter und das Magazin ,Sextant" er-
stellt, die Webseite bootbauer.ch aktualisiert und
weiterentwickelt sowie die Auftritte bei Facebook
und Instagram stets auf dem neuesten Stand ge-
halten. So sind alle Interessenten stets zeitnah und

aktuell informiert.

Vinzenz Batt — Geschdiftsfiihrer




Allianz Suisse
Abteilung Wasserfahrzeuge
Seilerstrasse 8, 3011 Bern

Tel. 058 358 53 53, yachting@allianz.ch
allianz.ch/wasserfahrzeuge

T versst NEVES
ENTPECKEN

MIT PASSENDEN VERSICHERUNGS-
LOSUNGEN AUS EINER HAND.

Unsere eigene Wasserfahrzeugabteilung
garantiert Innen Know-how und grosse
Erfahrung. Zudem arbeiten wir weltweit
ausschliesslich mit erstklassigen nautischen
Fachbetrieben zusammen. Davon profitieren
bereits Uber 22 000 Versicherte.

Allianz ()



Schweizerischer Bootbauer-Verband
Forstackerstrasse 2a
4800 Zofingen

Telefon 062 751 91 88
Telefax 062 751 91 45

E-Mail info@bootbauer.ch
Internet www.bootbauer.ch
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